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Prvi deo



Nisam ubio svoga oca, ali ¢inilo mi se ponekad da sam ubrzao
njegov odlazak. A osim Sto se podudarila s jednim preokretom
u mom sopstvenom fizickom odrastanju, njegova smrt izgleda-
la je beznacajno u poredenju sa onim $to ¢e se tek dogoditi. Prvih
nedelju dana smo moje sestre i ja pri¢ali o njemu, a Su je neo-
sporno plakala kad su ga ljudi iz hitne pomoc¢i zasuskali u jar-
kocrveno cebe i odneli sa sobom. Bio je bolesljiv, naprasit i
opsesivan covek, sa Zuckastim Sakama i licem. Dodajem ovde i
pricicu o njegovoj smrti samo da bih objasnio kako je doslo do
toga da sestre 1 ja raspolazemo tako velikom koli¢inom cementa.

Pocetkom leta u mojoj Cetrnaestoj godini pred nasom ku-
¢om zaustavio se jedan kamion. Sedeo sam na stepeniku pred
ulaznim vratima i iznova ¢itao neki stari strip. Vozac i jos jedan
tip krenuli su prema meni. Bili su prekriveni sitnom, bledom
prasinom, tako da su im lica izgledala sablasno. Obojica su re-
sko zvizdukali, svaki svoju melodiju. Ustao sam i sakrio strip
iza leda. Vise bih voleo da su me zatekli kako iz o¢evih novina
¢itam izvestaj s konjskih trka, ili bar fudbalske rezultate.

,Cement?*, rekao je prvi tip. Zatakao sam palce u dZzepove,
prebacio teZinu na jednu nogu i mal&ice suzio o&i. Zeleo sam
da kaZem nesto prigodno i jezgrovito, ali nisam bio siguran da
li sam ih dobro ¢uo. Predugo sam oklevao, jer tip je prevrnuo
o¢ima ka nebu i, s rukama na bokovima, zagledao se pored
mene u ulazna vrata. Vrata su se otvorila i pojavio se moj otac
grickajudi lulu i stezuéi pod miskom tablicu s listovima papira
1 Stipaljkom.
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,,Cement®, ponovio je taj isti, ovog puta bez dugouzlaznog
akcenta. Otac je klimnuo glavom. Gurnuo sam zarolani strip u
straznji dZep 1 posao za njima trojicom stazom prema kamionu.
Otac se izdigao na prste da zaviri preko ograde teretnog dela, iz-
vadio lulu iz usta 1 ponovo klimnuo glavom. Onaj sto je dotle
¢utao manijacki je zamahnuo rukom. Jedan ¢eli¢ni klin je uzle-
teo 1 bocna ograda je pala uz strahoviti tresak. U teretnom delu
bile su naslagane papirne vrece cementa, tesno zbijene u dva reda.
Otac ih je prebrojao, pogledao u svoju tablicu 1 rekao, ,,Petna-
est”. Ona dvojica su mu odvratila groktanjem. Svidao mi se taj
nacin razgovora. I ja sam u sebi rekao, ,,Petnaest. Onda su ta
dva tipa uprtila svaki po vrecu na rame i krenuli smo natrag sta-
zom, s tim Sto sam sada ja iSao napred a otac iza mene. Zaobi-
Sli smo oko kuée i1 on je mokrim kamiSem lule pokazao na Saht
za ugalj. Ljudi su ubacili vrece u podrum i otisli ka svom kami-
onu da donesu nove. Otac je na tablici upisao neki znak olov-
kom koja je visila privezana na kanapu. Posle se klatio na
petama i ¢ekao. Ja sam se naslonio na ogradu. Nisam znao za-
Sto nam treba cement, a nisam Zeleo da me zbog neobavesteno-
sti iskljuce iz jedne tako poletne radne zajednice. Prebrojao sam
1 ja vrede, a kad je posao bio zavrSen, stajao sam ocu uz rame
dok je potpisivao dostavnicu. Onda se on bez reci vratio u kucu.

Te veceri su se moji roditelji posvadali oko vrec¢a cementa.
Majka, koja je inace bila miran tip osobe, kiptela je od besa.
Htela je da otac celu isporuku posalje natrag. Tek sto smo bili
zavrsili veceru. Dok je majka govorila, otac je perorezom cac-
kao po glavi svoje lule i prosipao crne strugotine po hrani koju
jedva da je i taknuo. Znao je kako da upotrebi lulu protiv nje.
Ona mu je sada objasnjavala koliko malo novca imamo 1 kako
¢e Tomu uskoro biti potrebna nova odeca za polazak u Skolu. On
je ponovo zatakao lulu medu zube, kao da mu je bas taj deo ana-
tomije nedostajao, a onda joj upao u rec i objavio kako ,,ne do-
lazi u obzir* da se vrece Salju natrag i da je to kraj diskusije.
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Posto sam svojim o¢ima gledao kamion i teske vreée 1 ona dva
tipa Sto su ih istovarivali, slutio sam da je otac u pravu. Ali kako
je samo vazno i blesavo izgledao kad je tu svoju dranguliju izvu-
kao iz usta, stisnuo je za glavu i uperio crni kamis u majku. Nju
je to samo jos vise raspalilo, glas joj je zapinjao u grlu od ogor-
¢enja. DZuli, Su i ja smo neopaZeno otisli gore u DZulinu sobu i
zatvorili vrata. PoviSeni i spusteni tonovi majc¢inog glasa dopira-
li su do nas kroz pod, mada su se same reci usput gubile.

Su je lezala na krevetu 1 kikotala se pritiskajuci usta pesni-
cama dok smo Dzuli i ja stolicom podupirali vrata. Onda smo
poZzurili da svu¢emo Su i dok smo joj smicali gadice ruke su
nam se dotakle. Su je bila prilicno mrSava. Koza joj se zateza-
la preko rebara, a tvrd misicavi hrbat zadnjice bio je Cudnovato
sli¢an njenim lopaticama. Medu nogama joj je raslo bledoricka-
sto paperje. U toj igri smo DzZuli i ja bili nau¢nici koji pregle-
daju uzorak Zivota iz spoljnog svemira. Govorili smo praskavim
germanskim glasovima stojeci jedno naspram drugog iznad raz-
golicenog tela. Iz prizemlja je dopirao istrajan, rezignirani mr-
mor majc¢inog glasa. DZuli je ispod oCiju imala visoke zasiljene
jagodice 1 motrila je iz dubine kao neki redak uzorak divlje zve-
ri. O¢i su joj pod elektricnim svetlom izgledale krupne 1 crne.
Kroz meke obrise njenih usana str¢ala su dva prednja zuba i mo-
rala je malo da se napuéi kako bi prikrila osmeh. Ceznuo sam da
pregledam svoju stariju sestru ali to nije bilo po pravilima nase
igre.

,und zo? Prevrnuli smo Su na bok pa onda na stomak.
Noktima smo prelazili niz njena leda i butine. Pomocu baterij-
ske lampe smo joj zavirivali u usta i izmedu nogu i pronasli onaj
cveti¢ od naborane koZe.

,,Kako fam se ofo ¢ini, her doktore?* DZuli je to mesto pro-
trljala navlaZenim prstom i niz Suinu koStunjavu ki¢mu prostru-
jao je mali drhtaj. PaZljivo sam posmatrao. NavlaZio sam i ja
prst 1 kliznuo njime preko DZulinog.
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,INije ofo nista ozbiljno*, rekla je na kraju, pa sklopila pro-
rez palcem 1 kaZiprstom. ,,Ali prati¢emo dalji rasfoj, ja?** Su nas
je molila da je jos malo pregledamo. DZuli i ja smo se znalacki
pogledali, u totalnom neznanju.

,»A sada je red na DZuli®, rekao sam.

,INe*, rekla je ona kao 1 uvek. ,,Na tebe je red.” JoS uvek na
ledima, Su nas je preklinjala. OtiSao sam u drugi kraj sobe, po-
kupio s poda Suinu suknju i bacio je preko nje.

,INe dolazi u obzir®, rekao sam kroz imaginarnu lulu. ,,Kraj
diskusije.“ Zaklju¢ao sam se u kupatilo pa seo na ivicu kade s
pantalonama zarozanim do gleZnjeva. Zamisljao sam DZuline
bledomaslinaste prste izmedu Suinih nogu i doveo se do onog
svog trenutnog, suvog probada zadovoljstva. Ostao sam tako
presamicen 1 kad me je gr¢ prosao, i najednom sam shvatio da
su glasovi u prizemlju odavno zamrli.

Sutradan ujutru siao sam u podrum s mladim bratom Tomom.
Podrum je bio velik 1 izdeljen na nekoliko besmislenih prosto-
rija. Tom se pribijao uz mene dok smo isli niz kameno stepeni-
Ste. Cuo je i on za vrece cementa pa je Zeleo da ih vidi. Saht za
ugalj otvarao se u najvecu prostoriju, gde su vrece leZale razba-
cane onako kako su padale preko ostataka proslogodisnjeg
uglja. Uz jedan zid stajao je veliki limeni kovceg, koji je imao
neke veze s ocevim kratkim boravkom u vojsci, a jedno vreme
je koriscen i za razdvajanje koksa od uglja. Tom je Zeleo da za-
viri unutra pa sam odigao poklopac. Kovceg je bio prazan i crn
od gari, toliko crn da u prasnjavoj svetlosti nismo mogli da mu
vidimo dno. Uveren da gleda u duboku rupu, Tom se uhvatio
rukama za ivicu i viknuo u kovcéeg pa ¢ekao da Cuje odjek. Kad
se nista nije dogodilo, traZio je da mu pokaZem ostale sobe. Od-
veo sam ga u onu bliZu stepenisStu. Tamo su se vrata jedva drZa-
la na Sarkama i kona¢no su otpala kad sam ih gurnuo. Tom je
prsnuo u smeh i najzad uspeo da ¢uje odjek iz prethodne prosto-
rije. U ovoj drugoj sobi stajale su kartonske kutije pune plesnive
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odece, koja mi uopste nije bila poznata. Tom je pronasao i neke
svoje stare igracke. Prezrivo ih je isprevrtao nogom i rekao mi
kako su sve to klinacke stvari. Na gomili iza vrata leZao je sta-
ri mesingani krevetac u kojem smo svi redom spavali u svoje
vreme. Tom mi je traZio da ga ponovo sklopim, pa sam mu re-
kao da su 1 kreveci isto klinacka stvar.

U podnoZju stepenista naleteli smo na oca koji je upravo si-
lazio. BasS mene traZi, rekao je, da mu pomognem u sredivanju
onih vreéa. Ponovo smo krenuli za njim u veliku sobu. Tom se
plasio oca i hodao je poprilicno iza mene. Tih dana mi je DZuli
rekla kako ¢e otac, posto je sada prakticno onesposobljen, mo-
rati da se takmici s Tomom ako misli da privu¢e maj¢inu pa-
Znju. Bila je to izvanredna ideja i dugo sam o njoj razmisljao.
Tako prosto, tako bizarno, jedan mali de¢ak u nadmetanju s od-
raslim ¢ovekom. Kasnije sam pitao DZuli ko ¢e pobediti, a ona
je kao iz topa rekla, ,,Tom, naravno, a tata ¢e iskaljivati bes na
njemu.

I zaista je bio strog prema Tomu, vecito ga je grdio kao da
ima pik na njega. Upotrebljavao je majku protiv Toma manje-
-viSe isto onako kao Sto je protiv nje upotrebljavao svoju lulu.
,INe razgovaraj tako s majkom®, ili ,,Uspravi se u stolici kad ti
se majka obrac¢a®. Ona je sve to primala ¢utke. Ako bi otac po-
sle toga izaSao iz sobe, nacas bi se osmehnula Tomu ili bi pro-
vukla prste kroz njegovu kosu. Sada je Tom stajao malo dalje
kod vrata 1 gledao kako nas dvojica zajedno vu¢emo po podu
vrecu za vrecom, pa ih slazemo uza zid u dva uredna sloja. Ocu
je posle infarkta bilo zabranjeno da radi takve poslove, ali po-
starao sam se da on potegne isto koliko i ja.

Dok smo se saginjali i hvatali svaki za svoj kraj vrece, ose-
¢ao sam kako on odugovlaci, kako ¢eka da ja prvi zapnem. Ali
svaki put bih rekao, ,,Jen, dva, tri...“ i potezao tek kada vidim da
se njemu ruka napela. Ako se ve¢ od mene ocekivao veci na-
por, Zeleo sam da on to jasno i glasno prizna. Kad smo zavrsili
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posao, izmakli smo se unazad, kao pravi trudbenici, da osmotri-
mo svoje delo. Otac se jednom rukom oslanjao o zid i tesko je
disao. Ja sam namerno disao Sto sam lakSe mogao, na nos, iako
mi se od toga mantalo u glavi. LeZerno sam stavio ruke na bo-
kove. ,,Sv.ta ¢e ti sve ovo?* Smatrao sam da sada imam pravo da
pitam.

Jedva je procedio izmedu dahtaja. ,.Za... vrt.“ Cekao sam
da nastavi ali posle kradeg cutanja on se okrenuo da pode. Na
vratima je zgrabio Toma za lakat. ,,Vidi na sta ti lice ruke*, uko-
rio ga je, nesvestan kakve muzge njegova vlastita ruka ostavlja
na Tomovoj kosulji. ,,Hajde, penji se.” Ja sam malo pricekao i
onda poceo da gasim svetla. Kad je ¢uo skljocanje, bar je meni
tako izgledalo, otac je zastao u podnoZju stepenista 1 strogo me
opomenuo da pogasim sva svetla pre nego Sto podem gore.

,Patoiradim®, rekao sam iznervirano. Ali on se ve¢ glasno
nakasljavao i penjao uz stepenice.

Vise je gradio nego Sto je uzgajao taj svoj vrt, prema crte-
Zima koje bi ponekad uvece rasprostirao po kuhinjskom stolu
dok bismo mi gvirili preko njegovog ramena. Uzane staze od
kamenih ploca vijugale su mastovito na putu do cvetnih leja
koje su bile na korak ili dva udaljenosti. Jedna se u spirali uspi-
njala oko vestackog brezuljka od stenja kao da savladuje neki
planinski prevoj. NaZivcirao se jednom kad je video kako Tom
ide pravo uz stenjak, a stazu koristi kao kratko stepeniste.

,,Penji se stazom kao covek*, doviknuo je s kuhinjskog pro-
zora. Travnjak je bio velicine stola za kartanje 1 oko pola metra
uzdignut od tla pomocu hrpe kamenja. Po obodu travnjaka je-
dva se naslo prostora za jedan red nevena. Samo je on to nazi-
vao vise¢im vrtom. U samom sredistu viseceg vrta uzdizala se
gipsana statua razigranog Pana. Neocekivani nizovi stepenika
vodili su na sve strane, Cas gore ¢as dole. Bio je tu i ribnjak s
plavim plasti¢nim dnom. Jednom je otac doneo kuci dve zlatne
ribice u plasti¢noj kesi. Ptice su ih istog dana smazale. Staze su
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bile toliko uzane da si lako mogao da izgubiS ravnotezu 1 str-
meknes se u cvetne leje. Cvece je birao tako da bude uredno i
simetri¢no. Najvise od svega je voleo lale i sadio ih je u pristoj-
nim razmacima. Nije voleo Zbunje, brsljane i ruZe. Nista zamr-
seno kod njega nije moglo da prode. Sa obe strane od nas kuce
su bile planski poruSene i leti je na praznim placevima bujao i
cvetao raskosni korov. Pre prvog infarkta otac je nameravao da
podigne visoki zid oko tog svog posebnog sveta.

Imali smo nekoliko izrabljenih porodi¢nih viceva, koje je
otac ustanovio i odrZavao. Zaoke su pogadale Su zbog skoro
nevidljivih obrva i trepavica, DZuli zbog ambicije da postane
slavna atleti¢arka, Toma zbog povremenog piskenja u krevet,
majku zbog slabog znanja aritmetike, mene zbog bubuljica, ko-
je su bas u to vreme pocele da mi pupe. Jednom sam mu za ve-
¢erom dodao pun tanjir, a on je primetio kako bi radije da
njegova hrana ne prolazi tako blizu mog lica. Smeh je bio tre-
nutan i ritualan. Posto je otac sam inscenirao ove stosove, nikad
nijedan nije bio uperen protiv njega. Te veceri smo se DZuli i ja
zakljucali u njenoj sobi i krenuli da ispisujemo stranice i strani-
ce najotrcanijih grubih Sala. Sve §to bi nam palo na pamet izgle-
dalo je smesno. Skotrljali smo se s kreveta na pod, pridrZzavajuci
se za grudi, vristeci od odusevljenja. Su i Tom su nam lupali na
vrata, trazeci da ih pustimo unutra. Najbolji su, po nasem mislje-
nju, bili vicevi u obliku pitanja i odgovora. U nekima smo cilja-
li na ocev zatvor. Ali znali smo Sta nam je glavna meta. [zabrali
smo svoj najbolji izum, i onda smo ga glacali i uvezbavali. Pri-
¢ekali smo nekoliko dana. Sedeli smo za veCerom, i desilo se da
on ispali jo§ jedan vic o mojim bubuljicama. Cekali smo da Tom
1 Su prestanu da se smeju. Srce mi je tako snazno lupalo da je
bilo tesko postic¢i hladnokrvan ton, onaj leZeran kao na nasim
probama. Rekao sam, ,,Danas sam u vrtu primetio nesto Sto me
je Sokiralo.*

»-Ma nemoj?*, rekla je DZuli. ,,A Sta to?
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,,Jedan cvet.

Cinilo se kao da nas niko i ne ¢uje. Tom je pri¢ao sam sa so-
bom, majka je dosula jos§ malo mleka u svoju Solju, a otac je na-
stavio s vrlo briZljivim mazanjem putera na krisku hleba koju je
drZao pred sobom. Ako bi mu puter pobegao preko korice, hitro
ga je vracao glatkim potezom noZa. Pomislio sam da bi moZzda
trebalo da taj nas dijalog ponovimo malo glasnije i glednuo sam
preko stola u DZuli. Ona je izbegavala moj pogled. Otac je po-
jeo hleb i izasao. Majka je rekla, ,,E, ovo ti bas nije trebalo®.

,Sta to?* Ali nista mi vise nije rekla. Vicevi na ofev ratun
smatrali su se neumesnim zato $to nisu bili smesni. Kasnije se
on drZao uvredeno. Osecao sam krivicu bas kad sam ocajnicki
Zeleo da osetim ushicenje. Probao sam da ubedim DZuli u nasu
pobedu kako bi ona za uzvrat ubedila mene. Odveli smo te ve-
ceri Su i stavili je da legne izmedu nas, ali igra vise nije imala
nikakve draZi. Su je pocela da se dosaduje pa je ustala i otisla.
DzZuli je bila za to da mu se izvinimo, da ga na neki nacin obe-
stetimo. To ne bih mogao da podnesem, ali kad mi se on posle
dva dana prvi put obratio, osetio sam veliko olaksanje. Dugo
posle toga niko nije pominjao vrt, a kad bi on prekrio kuhinjski
sto onim svojim crteZima, razgledao ih je sam. Posle prvog in-
farkta potpuno je obustavio bastenske radove. Korov je dZikljao
kroz sastave kamenih ploca, deo stenjaka se odronio, a mali rib-
njak je presusio. Razigrani Pan se preturio na bok i raspolutio i
niko nisSta nije rekao. Moguénost da smo Dzuli i ja krivci za to
sveopste raspadanje ispunjavala me je jezom i radoscu.

Ubrzo nakon cementa stigao je i pesak. Bledozuta gomila
popunila je ugao dvorista ispred kude. Ispostavilo se, verovat-
no maj¢inim posredstvom, da projekat zahteva okruZivanje kuce
spreda 1 otpozadi, potpuno ravnom betonskom ploc¢om. Otac je
jedne veceri to i potvrdio.

,,Tako Ce biti urednije®, rekao je. ,,Sada viSe necu moci da
odrzavam vrt“ (nekoliko puta se kucnuo lulom po levoj strani
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grudi), ,,a bice 1 manje blata po Cistim podovima vase majke.*
Toliko je verovao u razloZnost svojih ideja da niko, od sramote
a ne iz straha, ni reci nije rekao protiv ovog plana. Meni je,
iskreno receno, prijala pomisao na ogromno betonsko prostran-
stvo oko kuce. Bice to mesto za igranje fudbala. Video sam vec
1 kako nam tu slecu helikopteri. [znad svega, meSanje betona i
izlivanje ploce preko sravnjenog vrta bilo je oCaravajuéi pre-
stup. To moje uzbudenje samo je poraslo kad je otac poceo da
prica o iznajmljivanju mesalice.

Mora biti da ga je majka od toga odgovorila, posto smo ra-
dove zapoceli jednog subotnjeg jutra u junu sa dve lopate. U
podrumu smo rascepili jednu od papirnih vreca i napunili pocin-
kovanu kofu sitnim, bledosivim prahom. Onda je otac izaSao
napolje kako bi prihvatio kofu koju je trebalo da mu dodam kroz
Saht za ugalj. Cim se sagnuo i ispruZio ruke, pretvorio se u si-
luetu naspram belog, praznog neba u pozadini. Izrucio je prah
na stazu pa mi vratio kofu da je ponovo napunim. Kad se toga
nakupilo dovoljno, dovezao sam puna kolica peska iz prednjeg
dvorista i dosuo ga na gomilu. Prema oc¢evoj zamisli, morali
smo pored kuce imati tvrdu stazu radi lakSeg prebacivanja pe-
ska iz prednjeg u straznje dvoriste. Osim njegovih ne bas Cestih
ali britkih uputstava, nista nismo govorili. Drago mi je bilo Sto
tako ta¢no znamo Sta radimo i Sta onaj drugi misli da i nema po-
trebe da razgovaramo. Bar ovog jednog puta, oseao sam se
opusteno u njegovom drustvu. Dok sam ja donosio kofu vode,
on je napravio humku od cementa i peska sa udubljenjem u sre-
dini. Ja sam mesao dok je on dolivao vodu. Pokazao mi je kako
da unutrasnjom stranom kolena poduprem ruku ispod lakta i po-
sluZzim se efektom poluge. Napravio sam se kao da to ve¢ znam.
Kad se smesa ujednacila, naneli smo je na zemlju. Onda je otac
kleknuo i uzeo da ravna povrSinu Sirom stranom jedne kratke
daske. Stajao sam pored njega oslonjen na lopatu. On je ustao i
naslonio se na ogradu i zatvorio oci. Kad ih je otvorio, poceo je
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da trepce kao da je iznenaden Sto se tu nasao, i onda rekao, ,,Pa,
idemo dalje*. Ponovili smo celu operaciju, kante proturene kroz
Saht za ugalj, kolica, voda, meSanje pa nanosenje pa ravnanje.

Do cetvrtog puta, dosada i poznate Zudnje ve¢ su mi uspo-
ravale pokrete. Cesto sam zevao i osecao sam slabost u nogama
sa zadnje strane kolena. U podrumu sam gurnuo ruke u gade.
Pitao sam se gde su mi sestre. Zasto i one ne pomazu? Dodao
sam ocu napunjenu kofu, a onda, obracajuci se njegovoj silue-
t1, rekao kako moram u toalet. Uzdahnuo je 1 u isti mah ispustio
neki zvuk pucnuvsi jezikom o nepce. Gore u kudi, svestan nje-
govog nestrpljenja, radio sam na sebi vratolomnom brzinom.
Kao i obi¢no, imao sam pred sobom sliku DZuline Sake izmedu
Suinih nogu. Odozdo sam Cuo struganje lopate. Otac je sam me-
Sao beton. A onda se i to dogodilo, ukazalo se sasvim neoceki-
vano na unutrasnjoj strani mog ru¢nog zgloba, i mada sam o toj
pojavi znao iz viceva i udZbenika biologije, i ve¢ je mesecima
ocekivao, nadajuci se da nisam nista drugaciji od ostalih, sada
sam bio zapanjen i dirnut. Medu paperjastim maljama, pruZen
preko ivice jedne sive mrlje od betona, svetlucao je kruZic tec-
nosti, ne mlec¢ne kako sam zamisljao, nego bezbojne. Liznuo
sam ga vrhom jezika i nije imao nikakav ukus. Dugo sam piljio
u njega, izbliza kako bih raspoznao ona si¢usna stvorenja s du-
gim palacavim repovima. Dok sam tako posmatrao, kruZié se
zasusio i pretvorio u tanku sjajnu skramu koja je popucala kad
sam promrdao rucni zglob. Odlucio sam da je ne spiram.

Setio sam se da me otac ¢eka i poZurio dole. Majka, DZuli
i Su stajale su u kuhinji i razgovarale kad sam prosao. Kao da
ne nisu ni primetile. Otac je potrbuske leZao na zemlji, glave
prislonjene uz tek naneseni beton. U ruci je drZao dasCicu za ra-
vnanje. Prilazio sam polako, svestan da bih morao da odjurim
po pomoc. Nekoliko sekundi nisam mogao da se pokrenem.
Piljio sam zapanjeno, kao i neki minut ranije. Lagani povetarac
zanjihao je izvuceni kraj njegove kosulje. Posle toga je nastala
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velika trka 1 galama. Stigla je hitna pomoc¢ 1 majka se odvezla
zajedno sa ocem, koga su poloZili na nosila i pokrili crvenim
¢ebetom. Su je u dnevnoj sobi plakala i Dzuli se trudila da je
utesi. U kuhinji je svirao radio. Ponovo sam izasao kad je hitna
pomo¢ otisla, da pogledam nasu stazu. Nista nisam mislio dok
sam sklanjao onu dascicu i briZljivo poravnavao otisak koji je
ostao iza njega u Zitkom, sveZem betonu.
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